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CBeAeHMﬂ no TexHuke 6esonacHocTu

MNpexpe yem nonb3oBaATLCS
NPUBOPOM, NPOYTUTE AAHHYIO
MHCTPYKUMIO MO Be30nacHOCTM.
CoxpaHsite ee noa pykow ans
obpalueHus B OynyLem.

B HacToslwen MHCTpYKUMn 1 Ha
camom npubope coaep>xaTcs
BOXKHbIE YKO3OHMS MO
6e3onacHoctn. Mx Heobxoanmo
MPOYECTb U BbINOMHATL MOCTOSIHHO.
M3rotoButens cHUmaer c cebs
BCSKYIO OTBETCTBEHHOCTb 301
NocneacTus HecobnoaeHus
HOCTOSILUMX YKA3AHMMI MO
6e30MaCHOCTU, HEHOANEXALLETO
MCMonb30BaHMS Npubopa

WK HenpaBUnbHble paboune
HOCTPOMKM HQ NyfbTe YNPABIEHMS.

YKA3AHUSA NO BE3ONACHOCTU
OueHb ManeHbkux aeter (oo
3 nert) He cnepyeT NoANYCKATb K
npubopy. [letn B BOo3pacte ot 3 fo
8 net MoryT HaXOAUTLCS PSAOM C
NPUOOPOM TOMBKO MOA MOCTOSIHHBIM
MPUCMOTPOM.
Hetn, HaunHas ¢ 8-netHero
BO3PACTA, NULA C OTPAHUYEHHBIMU
doM3MYECKMMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMU U
nMua, He UMEKoLME JOCTATOYHBIX
3HQHWM U HOBbLIKOB, MOTYT
MONb30BATLCS MPUOOPOM TONBKO
Mo NPUCMOTPOM WUnu nocne

TOro, KOK MOJy4YaT YKA3aHUS No
6e30MacHOMY UCMONb3OBAHUIO
NPYMOOPA 1 OCO3HAIOT UMEIOLLMECS
onacHoctu. He nossonsiTe petam
UrpaTh C NPUOOPOM.

ety MoryT oCyLEeCTBASTL YNCTKY
M yx0a 30 NpMOOpPOM TOMLKO MOA
NPVUCMOTPOM B3POCSbIX.

/A NPEAYNPEXXAEHUE!:
Mpnbop 1 ero pocTynHble
YACTM HArPEBAIOTCS B NpoLecce
MCMOSb3OBAHMS.

/A NPEQYNPEXXOEHUE! : He
MPUKACANUTECh K HArPEBATENbHbIM
SNEMEHTAM U BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTU BO BPEMS M nocne
MCMONb30OBAHMS: OMACHOCTb OXOrA.

/A NPEQYNPEXXOEHUE! :

He ocraensite npubop 6e3
MPUCMOTPA BO BPEMS CYLLKU
npoaykTos. MNpubop ponyckaet
MCMOMNb30BAHME TEPMOLLYMO.
Wcnonb3yiite Tepmoluyn,
PEKOMEHAOBAHHbBIV /11 AAHHOM
MOZJENN fyXOBKU: ONACHOCTb

noxapa.

A Jepsxute opexay 1 apyrue ropioymne
npeaMeTbl BAANM oT Npubopa, Noka Bce ero
YOCTU MOMHOCTBIO HE OCTbIHYT — CyLLECTBYEeT
OMACHOCTb NOXAPA.

JepxwuTe noa KoHTponem npouecc
npurotosnexus Gniog ¢ 6onbLunm
conepxanvem xupa unu macna. Cobnioparite
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OCTOPOXHOCTb Mpw gobasneHun B 6riofo
QNKOrOfbHbIX HAMWUTKOB: OMACHOCTb MOXAPA.
[ns u3BneyeHms NpoTMBHEN 1 NOCyAbI
UCMONb3yWTE KYXOHHbIE pyKaBuLUbl. [To
OKOHYOHWM NPUTrOTOBMIEHMS OTKPbIBAKTE
ABepLy C 0cobOI OCTOPOXHOCTLIO, ObecneybTe
MOCTENEHHbIN BbIXOA FOPSYEro BO3AYXA U MAPA:
onacHocTb oxora. He 3akpbiBaiite otBepctus
AN BbIBOAA rOpsivyero BO3AyXa HA nepeaHen
CTOPOHE MEeYU: ONACHOCTL NOXAPA.

A Cobritopaiite 0CTOPOXHOCTb, KOTAA
ABepLa NpMOoPa OTKPLITA: ONACHOCTL YAAPA
o neepuy.

/A NPEQYNPEXXOEHUE!: Ecnun
ABEPLA UK ee YNNOTHUTENW

ObIM NOBPEXAEHBI, HE
MCMNOrb3yWTe NeYb, MOKA OHA

He OymeT OTPeMOHTUPOBAHA
KBOSTMCPULMPOBAHHBIM
CMEeLMAnMUCTOM: ONACHOCTb TPABMbI.

/A BHUMAHME!: He
pa30rpeBamnTe XXMAKOCTU U
MPOAYKTbI MUTAHWS B TEPMETUYHbIX
€MKOCTSIX: OMACHOCTb B3PbIBA.
Harpes >xuakocten moxert
COMPOBOXAATHCS MO3AHUM
B3PbIBOOOPO3HBIM BCKUMOHUEM.
CobnioaanTte oCTOPOXHOCTb

Npu 06PALLEHUM C EMKOCTbIO:
OMOCHOCTb OXOTd.

/A He cywure 8 npubope
MPOAYKTbI U OAEXAY, HE
HOrPEBANTE TPENKM, TAMOUKM,
ryoku v gpyrve nopobHble
MPEeAMETbI: ONACHOCTL MOXAPA.
Hepxute nop KOHTpoOnem
NPOLEeCC pa3orpeBa NPOayKTOB
B MIACTUKOBbIX UM OYMAXKHbIX
€MKOCTSIX: ONACHOCTb MOXAPA.

/A Pasmewaiite unu s3GonTaiite
COAEPXUMOE AETCKUX ByTbInoyek
unm 6aHoYek, NpoBepbTe
TEMNEPATYPY Nepen KOPMIEHUEM:
onacHocTb oxora. He HarpesamTe

Cblpble S1La B ckopnyne 1
LenbHbIE ANLA, CBAOPEHHbIE
BKPYTYIO: OMACHOCTb B3pPbIBA

/A Vcnonb3yiite Toneko nocyay,
MPUrOAHYIO ANs MUKPOBOIHOBBIX
neven. He ucnonesymnre
MeTanInyeckme eMKoCTu:
OMACHOCTb TPOBMbI

/A Vcnonb3ayiire TonbKo
PEKOMEHOBAHHbIE AN AAHHOM
neyu TeMnepaTypHbie AATYUKK:
OMACHOCTb NOXApA.

/A\B cnyuae abIMIEHUS OTKMIOUUTE
npPubOopP 1N BbIHbTE BUSIKY U3
po3eTku. He oTkpbiBaWTE ABEPLY —
TOK NNOMS NOTrACHET BbicTpee.

A\ Ecnu NPUOOpP PACMONOXEH HA
BbicoTe 6onee 850 cm ot nona,
cobnofanTe 0CTOPOXHOCTL NPU
N3BNEYEHMUN EMKOCTH, YTODbI

HE CMECTUTb NMOBOPOTHbIN CTON:

ONACHOCTb TPABMbI.

AHe Nonb3yMTeCh MUKPOBOMHOBOM NeYblo
ANl MPUTOTOBNEHUS B COpUTIOPE, NMOCKOMbKY
MPK 3TOM HEBO3MOXHO KOHTPOIIMPOBATH
TEMMEPATYPY MACNA.

NCNOJIb3OBAHME MO
HA3HAYEHUIO

/A laHHbIN NprGop npegHasHAYEH
L1 UCMOMb30BAHUS B BbITy, O
TAKXE B Criefyowmx Cryyasx:

HO KYXHSIX Ans PAOOTHUKOB HA
doabpukax, B odomcax u Apyrux
OpraHusaumMsx; Ha doepmax; B
HOMepPAX OTefien, MoTeNen u
MPOYMX XXUNbIX MOMELLEHUSX; B
30BefeHusx,

npenoCcTaBnAOWMUX XUibe n
3ABTPAK.

/\ BHUMAHME! laHHbI# npuGop
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HEe NPeAHA3HAYEH A1 PAbOThI
C YNPOBNEHUEM OT BHELLHETO
NepekoYaioLLero yCTpoucTsa,
TOKOrO KaK TaUMep, Unu
AVCTAHLIMOHHOTO MynbTA.

/A [aHHbIl npubop
NPEAHA3HAYEH St UCMONb3OBAHMUS
B ObITY, O TAKXKE B CNEAYIOWMX
CNyYasiX: HA KyXHSIX Ast
PaboTHWUKOB Ha dpabpukax, B
0doUCaX 1 APYTMX OPraHU3ALMSX;
HO doepPMax; B HOMEPAX OTENEN,
MOTENeMN U NPOYNX XKUMbIX
MOMELLEHUSIX.

/A He ycranaenusaiite npubop
30 AEKOPATUBHOM ABEpPLEN -

ONACHOCTb NOXApPA.

A JaHHbIN Nprbop He NpefHa3HAaYeH Ans
npodpeccMoHanbHOro ucnonb3osaxws. He
UCronb3yite NPUOOP BHE MOMELLEHMN.
3anpelyaercs MCnonsL3oBaThL NPUGOpP Ans
nobbIx ApyrUX Leneit (Hanpumep, ans
060rpeBa NoMeLLEHMN).

3anpeLaeTcs XPaHUTb B3PbIBOOMACHbIE
UK roptoure BeLecTea (Hanpumep, GeHsuH
WIK 03P030MbHbIe BAMMoHbI) BHYTPU npubopa
UMK PABOM C HAM BO M3BeXaHWe NoXapa.

YCTAHOBKA

MepemelLaTb 1 ycTaHOBIUBATL Nprbop
BOMKHbI ABOE MK Gonee Yenosek BO
usbexxaHue tpasm. MNpu pacnakoske v
YCTAHOBKE CreflyeT UCMONb30BAThL 3ALWUTHbIE
nepyaTkn Bo M3GexXaH1e nopesos.

YCcTaHOBKY, BKOYAs MOAKMIOUEHUE
BOJAOCHOOXEHUS (MPY HANUYUM), U PEMOHT
nprBoPa AOMXKEH BbIMOMHATL TOMLKO
KBAMMAPULIMPOBAHHbIV TEXHMK. 3anpeLiaeTcs
PEMOHTUPOBATL UM 3AMEHSTL MOObIE AETANM
npvbopa, 3a UCKMIOYEHNEM Cry4aeB, 0cobo
OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE MO SKCMYATALMM.
He paspelaiite getsm nogxoauts 6Gnmsko K
mecty yctaHosku. [ocne pacnakoeku npubopa
y6enmnTech, YTO OH He MOBPEXAEH BO BpeMs!
TPAHCMOPTUPOBKY.

B cnyyae obHapyxeHus npobnem

obpaLanTecs K NPOAABLY WX B ONvKanLLMi
cepBuCHbIN LeHTp. [Mocne ycTaHoBKM oTXOAbI
YNOKOBOYHbIX MOTEPUANOB (MNACTHK,
MEHOMNNACTOBLIE AETAMM U T.4.) AOMXKHbI
XPAHUTBCS B HEAOCTYMHOM Ansl AeTEN MecTe

BO M36eXaHMe OMNACHOCTU yAyLIEHUS.

Mepep BbinonHeHnem Mobbix onepauui

Mo YCTOHOBKE OTKIouUTe Npubop ot
3M1EKTPOCETU BO M3BEXAHUE OMACHOCTH
MOPAXKEHMs SNEKTPUYECKUM TOKOM. [Tpu
YCTQHOBKE COBMIOAANTE OCTOPOXKHOCTb, YTOObI
He MOBPEANTL CETEBOM LHYP KOPMYCOM
np1bopa: ONACHOCTb MOXAPA U MOPAXKEHWS
anekTpuyeckum Tokom. He Bkniouaiire npubop
O 30BEPLUEHMS YCTAHOBKM.

/A [anHbiii npubop
NPenHA3HAYEH ANs BCTPAUBOHMSI.
He ncnonb3yute ero kak
OTAENBHOCTOSILLEE YCTPOWUCTBO,

He YCTOHOBNUBAWTE €ro BHYTPb
wkadpa.

Mocne pacnakosku npubopa ybeamtecs B ToM,
4TO ABEPLA NPMBOPA NAOTHO 30KPLIBAETCS.

B cnyyae obHapyxeHus npobnem

obpalaiTecs K NPOACBLY WK B GRVKANLLIUIA
CEePBUCHBIV LIEHTP.

Mpesxae yem BcTpansaTh NpUGOP,
BbINOMHUTE BCE PABOTLI MO BbIpeske
HEOOXOAMMBIX OTBEPCTUI B KYXOHHOW mebenu,
yBanuTe Bce CTPYXXKM U OMUIKM.

Cobriopaiite MUHUMOTBHOE PACCTOSHUE
MEXAY CTONEWHULEN U BEPXHWUM KPOEM Neyu:
OMOCHOCTb OXOrd.

He cHumaliTe nyxoBKy C OCHOBOHMS W3
NEHOMNACTA A0 MOMEHTA YCTAHOBKM.

/A TMocne 30BepLIEHS YCTAHOBKM
HUXHSIS YacTb Nprbopa LOMKHA
CTOTb HEAOCTYMHOM - ONACHOCTb
oXora.

YKASAHUA O _
SEKTPNYECKOM
BE3OMACHOCTU

/A MacnoptHas Tabnmnuka
HOXOAMUTCS C NEPEaHEN CTOPOHbI
neyu (BUAHA NpU OTKPLITON
asepue).
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/A [Ins npnbopa LOMKHA UMETbCS
BO3MOXHOCTb OTKITIOHYEHMS OT
3MEKTPOCETU MOCPELCTBOM
OTCOEAMHEHUS BUINKM OT PO3ETKM
(ecnu K Hew ecTb gocTyn) Unu

C MOMOLLBIO MHOTOMOMIOCHOTO
BbIK/TIOYATENSI, YCTAHABIMBAEMOrO
no posetku. MNpubop pomxeH
ObITb 303eMIEH B COOTBETCTBUM C
HOLMOHQBbHBIMM CTAHAAPTAMM

3]'IeKTpW-IeCKO[;1 ©e3onacHocTy.

A He ucnonbayiite yanunutenu,
passeTuTeny 1 nepexopHuku. MNocne
30BepLUEeHUs YCTOHOBKM SieKTpuyeckue
KOMMOHEHTbI JOMKHbI CTATb HEAOCTYMHbI Al
nonb3osarens. He npukacarecs k npubopy
MOKPbIMU PYKOMM UM €CIIU Bbl CTOUTE
6ocukom. He nonbayitecs npubopom, ecnut y
HEro NOBPEXAEHbI CETEBOW LWHYP UMK BUSKQ,

OnucaHue uspenus

€CNy OH HEUCMPABEH UK Gbin NOBPEXAEH
BCNEACTBME YAAPA WUIU NMAAEHMUS.

/\ B cnyuae noepesxaeHus
CEeTeBOro WHYPA, BO M3bexaHne
BO3HUKHOBEHWS OMACHbIX
CUTYaLUMI, OH JOMXKeH ObiTb
30MEHEH HA 30BOLE-U3rOTOBUTENE,
COTPYAHWMKOM CEPBUCHOTO LEHTPA
MU KBANMAOULMPOBAHHbBIM
CMELMANUCTOM - PUCK MOPAXKEHMS
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

/A B cnyuae HeobxoammocT
30MEHbI CETEBOTO WHYPA
0bpaTUTECH B ABTOPU3OBAHHbBIN
CEePBUCHbIN LEHTP MMM K
KBONTMAPULMPOBAHHOMY
crneumanucry.

MaHenb ynpaenenus
¥4 Oxnoskaaiowmin BEHTUNSTOP
(He noka3zaH)

3 HarpeBaTenbHbin anemeHT
rpuns

3a4Hss NAMNOYKA OCBELLEHMUS
nevu

BeHTunsatop myxosku

HuxHWI HarpeBaTenbHbIN
31eMeHT (He BUaeH)

[eepua nyxoBku
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S
~
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[MpoTnBEHb ANs BbINeYkM
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YcraHoBKa peleTku U Apyrux npuHAaaneXXHocTen

BcraBbTe peluetky Ha Hy>KHbIN YPOBEHb, CIEerka NMPUMNoaHSB ee NepeaHvi Kpam 1 onmpas

30/HWUM KPaW HO Hanpaensiowme. 3aTemM CABUHLTE €€ TOPU3OHTANBHO MO HAMPABSIOWMM KAK
MOXHO JarbLue.
Jpyrue npMHAANEXHOCTH, TOKUE KAK NPOTUBEHb, BCTABNSIOTCS U 30ABUTAIOTCS B

FTOPU3OHTANIBHOM MOJTIOXKEHUN MO HANPABMAIOLWUM.

Ecnu Bbl XOTUTE NpUOBpPECTH KAKYI0-TMBO MPUHAANEXXHOCTb, MO3BOHUTE B OBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

MaHenb ynpaeneHus

© 160,
()
140.
8
E] 120
100

.40

60

Pyuka BbiGopa

Pyuka HacTpoliku Bpemern

MoBcepHeBHas Kcnnyarauus

1.

Bbi6op pe>xxuma

[ns BbIGOPa pexvuma NoBepHUTE Pyyky
BbI6OPA HA 3HAYOK HEOBXOAMMOTO
pexuma.

BknioueHue pexxuma

PYYHOW PEXXMM

[ns BKNOYEHUS BLIBPAHHOTO PEXUMA
YCTOHOBWTE HY>XXHYIO TEMMEPATYPY,
NMOBEPHYB PyYKy TEPMOCTATA.

Yrobb! npepBaTh AENCTBUE PEXUMA B
No6ON MOMEHT BPEMEHM, BbIKITIOUUTE
AYXOBKY, MOBEPHYB pyYKy BbI6OPA W
PYYKY TEPMOCTATA .

Mporpes

Mpwu BKNIOYEHUN PEXMMA 30ropPaETCs
MHAMKATOP TEPMOCTATA, COOBLAIOLWMIA O
Havane NpoLecca Harpeea.
MHAMKATOP racHET B MOMEHT
30BEPLUIEHNS HOTPEBA, YKA3bIBAS HA TO,
YTO AYXOBKQ AOCTUIA YCTAHOBIEHHOM
Temnepartypsl. Nomecture Gniopo B
AYXOBKY U HOYHWUTE MPUrOTOBNIEHUE.

Mpumeuanue: MNomelueHre npoaykToB B
AYXOBKY [0 30BEPLUEHUS MPOrPEBA MOXET
YXYALWWTb KYTTMHOPHBIN Pe3ynbTarT.

D!

MHpukatop Tepmoctarta / nporpes

Pyuka Tepmocrata

4. YcraHoBka tanMmepa

JaHHas dpyHKUMs He MpepbIBAeT 1 He
3aMycKaeT NpoLecc NPUroTOBEHMUS:
OHQ NULLL MO3BOSSET UCMOMb30OBATHL
LMCMen B Ka4ecTse Taumepd, KaK rnpu
BKJTIOYEHHOW, TAK U NPW BbIKITIOYEHHOM
LyXOBKe.

[ns aktMBaumm TanMmepa nosepHUTe
PYYKY TQHIMEPQA NO YOCOBOM

CTperke BMPABO U 3aTeM HA3A[, B
NPOTUBOMONIOXXHOM HAMPABIEHUMN 1O
Xenaemow anuTensHocT: B MomeHT
OKOHYOHUs 0BpPATHOTO OTCHeTa
|pa3naCTCs 3BYKOBOW CUTHAT.

O]

160, 20

140. .40
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Tabnuua pe>xkumoB paboTbl AyXOBKU

B AyXOBKe eCTb 5 ypOBHeﬁ Ansa NPUroToBneHus. Orcyer BeOEeTCqa C HKHErO YPOBHS.

(BEPXHUM U HUOKHUMK
HArpes)

Pe>kum Onucaxue pexkuma
o OYXOBKA BbikntoueHue nyxoBKu.

BbIKJTIOYEHA

KOHBEKLWUS Pexxum ans npurotosnexus 6nioa, Tpedyiowmx
OfMHOKOBOW TEMMNEPATYPbI, CPA3Y HA HECKOMBbKUX
ypoBHsix (He 6onee Tpex). ITOT pexkum no3sonser
roToBWUTb PA3Hble Broaa ogHoBpemeHHo 6e3 nepeHoca
3aMaxos.

OBbIYHbIA Pexxum ans npurotoBneHus nobbix 6nioa TONbKO HA

O[HOM YPOBHE.
PekomeHayeTcs Nonb3oBaTLCS 2-M YPOBHEM.

rPUNb

Pexxkum ans npurotoBneHus Ha rpune GUdoLITEKCOB,
WALLAbLIKA, KONOGACOK, OBOLLHbLIX 3AMEKAHOK U
XnebHbIx TocToB. [pu NPUroToBNEHUM MSICa HA rpune
PEKOMEHAYETCS UCMONb30BATL MOAACH ANs cbopa
BbITEKAIOLLETO COKA: MOCTABLTE CKOBOPOAY HA MoboM
ypoBeHb noa pewetkon n pobasste 200 mn NUTLEBOM
BOAbI.

NPUIOTOBJIEHUE HA
rPUNE

C
NCNoJib30OBAHUEM
BEHTUNSTOPA

Pexxum ans >kapku KpynHbIX KyckoB msica (poctoumdp,
©apaHbU HOXKM, UbINnsTa). PekomeHayetcs

MCMOsb30BATL MOAAOH ANs cOOPA CTEKAIOLWEro COKA:
MoCTaBbTE CKOBOPOAY HA MOOOW YPOBEHb NOA PELIETKON
n nobasbte 500 M NUTLEBON BOABI.

noarPyMSAHMBAHUE

Pe>xnm ons BbINEKAHWS NMUPOroB C COYHOW HOUYUHKOM
HQ OAHOM ypOBHe. B faHHOM pexxume fonyckaetcs
npurotoBnieHne 604 U HA ABYX YPOBHSX
ofHoBpemeHHo. B nocnepHem cnyyae ans 6onee
POBHOMEPHOTO MPUTOTOBIIEHUSI PEKOMEHAYETCS MEHSITL
MeCTaMM NPUToTABNMBAEMBIE Bioaa.

PA3MOPO3KA

Pexxum ans yckopeHHOro pasmopaXnBaHUS NMPOAYKTOB.
PekomeHayeTcs Nonb3oBaThCs 3-M YPOBHEM.

CBET

BkntoyeHue ocBeLLeHns Ly XOBKM.
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Tabnuubl npuroroBnexHus 6nion
Bua npoaykra Pe>xum | TMporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems
(cumtas cHuzy) (°C) NpUroToBNEHUA
(MuH)
BbIMEYKA, KOHOMUTEPCKWE U3OENTNSA U T.IM.
TopTsi u3 X 2 150-170 30-90
APOXO>KeBOro tecta X 4-1 160-180 30-90
Muporu c HaunHkon @ X 2 160-200 35-90
(um3kertk, wrpyaens,
ppyKTOBbIN NMUpPOT) X 4-2 160-200 40-90
Mevenve/ B X 2-3 160-180 15-40
HeGonLiwMe TopTL! X 4-2/5-3-1 150-170 20-45
8 X 2 180-200 40-60
dknepsbl
(%) X 4-2 170-190 35-50
B X 2 ) 150-200
Bese
X 4-2/5-3-1 90 140-200
Xne6/nmuna/ X 1-2 220-250 10-40
nenewku X 4-2 200-240 20-30
3amoporkeHHas @ X 2 250 10-30
nuuua (%) X 4-2 230-250 10-30
Muporu ¢ vecnaakon | (7] X 2 180-200 30-50
HOYMHKOM (C
OBOLLCMM, TN KMLL) X 4-2/5-3-1 180-200 30-60
BonosaHs! / B X 2 190-200 20-30
neyveHbe u3
CFIOEHHOrO Tecra X 4-2/5-3-1 180-190 20-40
NazaHbs, MaKApPOHHbIE
u3penus, sanekaemble
B AYXOBKeE, KAHHENOHN @ X 2 190-200 45-65
(copT MakapoH),
OTKPbITbIE NUPOTK
JNlasaHbs u maco 4-2 200 50-100***
Msico u kaptodoensb (¥) 4-1 190-200 45-100***
Pb16a u oBowm (¥) 4-1 180 30-50***
MonHbii 06en Opykroebiit
nupor (yposers 3) / 2 X 5-3-1 180-190 | 40-120***

Na30HbA (ypoBeHs 3) /
MsCO (ypoeHb 1)
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Bua npoaykra Pe>xxum | MMporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems
(cumtas cHuzy) (°C) NpUroToBNIEHUA

(Mun)

MACO

XKapeHas cBuHMHA .

c xpycrawen X 2 180-190 10-150

KOPOYKOM 2 Kr

BapaHuHa/ TenstuHa @ X 2 190-200 80-120

roBsiAMHA/ CBUHUHA KT

Kypuua/wponui/ ) X 2 200-230 | 50-100

yTKa Tkr

Wnpeiika/rycs 3 kr 8 X 2 180-200 150-200

PbIBA

Pbi6a, 3aneyeHHas B

ayxoske/B coonbre 0.5kr @ X 2 170-190 30-50

(cbune, uenukom)

OBOLLM

®DapLmpoBaHHble .

OBOLUM (NOMUAOPSI, X 2 180-200 50-70

LyKMHM, OOKIOXAHbI)

TABJTULUA NMPUTOTOBJIEHUSA B PEXKXUME “I'PUNb”

Bua npoaykra Pe>xxum | MMporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems

(cumntas cHusy) (°C) NPUroTOBNIEHUSA

(Mun)

Tocr ™) 5 5 250 2-6

PeiGa (cpune, 5 4.3 250 15-30°

KycKammu)

Kon6acku/ wawnbiku/ , "

pebpbiwkw/ rambyprepsl ™ 3 >-4 250 15-30

BapaHbs Hora/ oy o

oynaKa - 3 200-220 60-90

30ﬂeKeHKG u3 g _ 3 200-220 30-60**

OBOLLEN

MeyeHsilt kapTocpens | (¥, - 3 200-220 30-60**

XKapeHas kypuua, oy _ 3 200-220 60-90**

1-1.3 kr

I]’EFCTGmb C KPOBbIO, Ty _ 3 200-220 30-60**

I'Ipumeqquue: YKQA3AHbl OPUEHTUPOBOYHbIE 3HAOYEHUS TEMNEPATYPbI U BPEMEHU MPUTOTOBNEHUSA.

*  TNepeBepHuTe NPOAYKT B CEPEaMHE MPOLECCa NPUroTOBEHMS

MepesepHute 60RO MO UCTEUYEHUM OBYX TPETEN OT OBLLErO BPEMEHM NPUrOTOBNEHUS (ecnu
HEobX0AMMO).

*** Bpemst yKa3aHO NpubnmnsmnTtensHo: Griofo MOXHO BbIHYTb U3 yXOBKM MO3XE UM PAHbLUE B
30BMCMMOCTM OT BALUMX JIMYHBIX MPEANOYTEHMA.

*%
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Yucrka m yxop
YUCTKA

A BHUMAHME!

- Hukorpa He ncnonb3yiTe Ans YncTku
AYXOBKW NAPOOUNUCTUTENN.

- BbinonHsite unctky fyxXoBKM TONbKO
rocne Toro, KOk OHA OCTbIHET.

- Orknounte npubop ot aneKTpoceT

BHewwHWe noBepXHOCTU Ay XOBKM
BHUMAHME! He ucnonbayiite
KOPPO3UOHHbIE UK aBPA3nBHbIE

motowme cpeactea. [Npu cnyyariHom

NMONAAAHUU TAOKUX CPEACTB HA NMOBEPXHOCTb

LYXOBKWU HEMEANIEHHO NPOTPUTE €€ BMNAXKHOM

TpSANKOM

*  Yuctute NoBepXHOCTb AyXOBKH,

npoTUPAs ee BAXKHOM Tpsinkon. Mpwu
CWUNbHOM 3ArpPsA3HEHWUN fOBOBRSsITE B
BOAY HECKOJbKO Kamenb CPEeACcTBA Ans
MbITbst nocyabl. B 3aBeplueHne ynctkm
HACYXO BbITPUTE [lyXOBKY CyXOM TPSIMKO.

BHyTpeHHMe NOBEPXHOCTU AYXOBKMU
BHUMAHME! He ncnonb3aynre
abpasumeHble ryoKu Unu metTannyeckme

ckpebku. Vcnonb3oBaHue TakUx CPeacTs

MPVBOAMT CO BPEMEHEM K MOBPEXAEHUIO

SMANTMPOBAHHbIX I'IOKprTVIFI M CTeKna gsepubl.

e [locne KaXporo MCNonb3oBAHMS
HeobX0oAMMO AATb flyXOBKE OCTbITh U
0o4UCTUTL ee (MpeanoyTuTenbHee, NoKa
LyXOBKQ eLue TENas) oT CefoB Harapa
1 MSTEH, KOTOPbIE MOTYT MOSBASTHCS
MV NPUrOPAHUM OCTATKOB MPOAYKTOB
(Hanpumep, NPOAYKTOB C BbICOKUM
conepXXaHMeM caxapa).

e [onb3yWtech YMCTAWMMM CPEACTBAMM,
NPeAHO3HAYEHHbIMU CNIELMANBHO SIS
LYXOBOK, U CTPOrO MPUAEPXKMBANUTECH
YKQ3GHWI U3rOTOBUTENS.

e [Ins MbiTbsi CTEKNA ABEPLIbI Ly XOBKM
MOsb3yNTECh CMELMANTbHBIMY XUAKUMU
motowmmn cpeactsamu. ns ynoberea
YUCTKM BYXOBKM MOXHO CHSITb ABEPLYY
(cm. paspen “TEXOBCITY>XMBAHUE”).
Crekno ¢ BHyTpeHHeN CTOPOHbI rnaakoe,
YTO OBMNEeryaeT YNUCTKYy.
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MPUMEYAHME: B pesynbtaTte anutenbHoro
MPUrOTOBNIEHMS MPOARYKTOB C BbICOKUM

cofep KaHWeMm Brarv (Hanpumep, NuuLb,
OBOLUEW U T.NM.) HQ BHYTPEHHEW CTOPOHE
ABEPLbI U OKOMO ABEPHOMN MPOKNAAKM MOXET
06pa30BbIBATLCS KoHAeHcaT. Mocne Toro kak
LYXOBKO OCTbIHET, HEOBXOAMMO BbITEPETH
ABEPLY U3HYTPU, MOSb3YysICb TPAMKON UMK
ry6kom.

MpuHagne>xHocTH

e Cpasy xe nocrne Ucnonb3oBAHUS
I'IpVIHCl,EU'Ie)KHOCTeﬁ nomecTuTe ux B
BOAY CO CpeAcCTBOM Ans MbITbs NOCYyAbl;
€Cnu NPUYHALIEXHOCTU eLle ropsiune,
Nonb3yMTech KyXOHHbIMWA PYKABULIAMM.

° OCT(]TKVI UM Nerko yaanutb C
MOMOLLBIO WETKUN U1 Fy6KVI.

yxon

/\ BHUMAHME!

- [lonb3syWnrech KyXOHHbIMW PYKOBULIAMM.

- [epen npoBeneHNEM HUXKEOTIMCAHHBIX
onepaumii yoeamTtech B TOM, UTO AyXOBKA
ocTbIna.

- OrcoeauHuTe fyxOBKY OT CETU
3NEKTPONUTAHUS

Y106b1 CHATL Alep>KaTenu nonok,

KPEernko BO3bMUTECh 3a HOPY>KHYIO YACTb
aep>xaternei u NoTsHUTE UX Ha cebs, YToObI
U3BMeYb OMopy 1 ABA BHYTPEHHUX WTUdPTA
13 rHesn.

~

©

Y1o6b1 BEpHYTH HO MECTO Aepikarenu
nosnok,

NPUCTABbTE UX K CTEHKE KAOMepPbl U CcHa4Yana
BCTABbLTE ABA WTUAOTA B UX THE3AA. 3aTEM
POACMONOXMUTE HAPYXKHYIO YaACTb

BO3/le €€ rHe3Ad, BCTABbTE OMOpY U
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OKKYPOTHO MPUXMMUTE K CTEHKE KAOMEpbl,
4TOBbI AepXKaTerb NOMoK NPABUILHO
3adoMKCMPOBArCS.

CHsaTtue aBepLpbl

1. TonHocTbio OTKpPOITE ABEPLY AYXOBKMU.

2. TopHumUTE doUKCATOPBI U HOXKMUTE HA
HKX po ynopa (Puc. 1).

§ip/ |
\

3. 3akpotiite gsepuy fo ynopa (A),
nogHumute (B) n nosepnure (C) ee Tak,
4y106bI CHATb (D) (Puc. 2, 3, 4).

Puc. 2
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Puc. 4

YcraHoBKa aBepLbl HAO MECTO

1. BcraBbTe netnu B CBOM rHe3na.

2. TlonHocTblo OTKPOKTE ABEPLY AYXOBKM.
3. Onycrure ob6a doukcaropa.

4. 3akpoiite aeepuy

Ouumcrka crekna

1. Korna aBepua CHATA U NEXMUT Ha
MSIFKOM MOBEPXHOCTU PYYKOWN BHU3,
O[IHOBPEMEHHO HAXKMWTE [BA
pUKCATOPA U CHUMUTE BEPXHUI KPAW
ABEepLibl, NOTSHYB ero K cebe.

W

2. TlopHMMUTE BHYTPEHHEE CTeKIo, KPemnko
yAep>K1Basi ero obenmm pykamu,
30TEM CHUMUTE U MOMOXMUTE HA MSTKYIO
NMOBEPXHOCTb.
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3. [pwu ycTaHOBKE BHYTPEHHETO CTEKNa 2. Orkpytute nnadooH namnodku (Puc. 5),
OpUeHTUpYyWTe ero Tak, Ytobsl Oyksa “R” 30MEHUTE TAMMOYKY (CM. TUM NAMMOYKM
HOXOAMNACH B IEBOM Yrily. B NPYMEYAHMUMN) U CHOBA 30KPYTUTE
CHavana BctaBbTe B NA3bl ANMHHYO nnadooH.

CTOpOHY cTekna ¢ Bykson “R”, 3atem 3. MMoakmoumTe AyX0BKY K CeTH
OrnycTuTE €ro B NPEeLyCMOTPEHHOE SHEKTPONUTAHMNS
ronoxeEnne. MPUMEYAHME:

25 B1/230 B tun G9, T300°C.

- [MpumeHsiemble B npubope namnouku
CneumarnbHO NPeaHA3HAYEHb! ans
3N1EeKTPONPUOOPOB 1 HENPUTOAHBI A1
OCBELLEHWUS JOMALIHUX MOMELLEHUI

4. 3adbukeupyiite BepxHui kpai: LLenvok (Pernament Komumccum (EC) N2
O3HOYAET NPABUIBbHYIO YCTAHOBKY. 244/2009).
MNepen ycTaHoBKOM ABEPLILI NPOBEPLTE - Jlamnouyku TaKoro TMNA MOXHO
LIefIOCTHOCTb YrMIOTHEHMUSI. nprobpectn B QBTOPU3OBAHHOM

cepsucHoM LeHTpe IKEA.
3ameHa namnoyku P HeHTP

1. OrtcoeauHute oyxoBKy OT cetu
3NEKTPONUTAHMS

Puc. 5

Mouck n yctpaHeHne HeucnpasHOCTEN

- Wcnonb3yite TONbKO ranoreHHbie namnbi

HeucnpasHoctb Bo3morkHas npuumnHa Cnocob ycTpaHeHus
IlyxoBka He pabotaer. OrtcytctBue Hanpsikerus | MposepbTe Hannune
B YNEKTPUYECKON CETH. HANPsXKeHUs

B 3NEKTPUYECKON CETU.

IyxoBka He BkntoyeHa B | MNoakniounte fyxoBKy K
ceTb. 3MEKTPUYECKON CETH.

Pyuka Bbibopa pexuma | MNosepHute pyuky B
LyXOBKW YCTAHOBJIEHA NonoxeHue,

na “BJ7 cooTBeTcTByIOLEe NMobomy
PEXUMY MPUTOTOBIIEHMSI.
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Mpe>kae Yem 3BOHUTb B ABTOPU3OBAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP:

1. MNonpobyite yCTPAHUTL HEUCMPABHOCTE COMOCTOSITENBHO, CIIeAys YKA3AHUSIM,
npveeneHHbIM B Tabnuue “Ecnv npmbop He pabortaer...”.

2. Bbiknioumnte nprbop v BKMOUUTE Ero CHOBA, YTOObI NPOBEPUTb, YCTPAHEHA MU
HEeUCnpPaBHOCTb.

Ecnv nocne npoBeneHns onNMCaHHbIX BbIlE NPOBEPOK BAM HE YAANOCh YCTPAHWUTL

HeUCnpPaBHOCTb, obpaTtuTech B cepaucHbIv LeHTp IKEA.

Mpu aToM coobwumre:

*  KPOATKOE OMUCAHWE HEUCTIPABHOCTY;

*  TUM U MOAENb AyXOBKM;

*  CepBUCHbIN HOMep (uncrio nocne crnosa “Service” SIA'ARE S 0000 000 00000
S e I
CTOPOHbI HO BHYTPEHHEN CTEHKe AYXOBKW (BUAHA
NPW OTKPbITOW ABEPLIE AyXOBKM);

°  BAW MOMHbIN QBPEC;
*  BOLW HOMep TenedooHa.

B cnyyae Heo6xoaAMMOCTY PEeMOHTA ByXOBKU obpatuaiTecs B cepaucHbin LeHTp IKEA (ato
TAPAHTUPYET UCMONb3OBAHWME CPUPMEHHBIX 3AMACHBIX YACTEN U MPABUIIBHOCTb BbIMOMHEHMUS
pemoHTa npubopa).

TexHu4yeckue aaHHbIE

Tun nspenus: yxoBka BCTPAMBAEMAS SNEKTPUYECKAS
O603Ha4eHne mogenu:

MATALSKARE 903.687.82,

MATTRADITION 003.687.86

Konunuecrtso kamep 1
McToyHmK Harpesa OneKTposHeprus
Yucno pexxumos 6
MonesHbi 06beM. VI3mepeHHbIN NPU U3BNEYEHHbIX GOKOBBIX PELLEeTKOX 71

1 KATQNWUTUYECKUX MOHENSX, N

Mnowans camoro GoMbLWOro NPOTUBHS, CM? 1191
Knacc sHeproadpodoektmBHOCTM (camoe HW3Koe aHepronoTpebnexue) A
MHpekc aHeproadodpekTMBHOCTH 95,3
MotpebneHue sHeprum 0,99

TpaanUMOHHbBIN pexxm (MPU CTAHAAPTHOW 3arpy3ke C BEPXHUM U
HUXKHUM HarpeBom) kBru/umkn

Motpebnexue sHeprum 0,81
Pe>xxum KoHBeKUMM (CO CTAHAAPTHOM 3Arpy3KON U HArPEBOM C
NPUHYAUTENBHON LUMPKYnsiumen Bo3nyxa) KBru/umkn

BepxHuii HarpeBaTenbHbIl anemeHT, Br 1500
HwxHui HarpeBaTenbHbIv anemeHT, Br 1150
HarpesarenbHbivi anemeHT rpuns, Br 1500
HarpesarenbHbivi anemeHT BeHtunstopa, Br 1800

Oxnaoxxaatowmi BeHTunsitop, Br 15
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Jlamnouka oceelleHus fyxoBku, Bt 25
Motpebnsemas MOWHOCTb BEHTUNSTOPA neun, Br 22
O6was HOMUHAMBHAS MOLLHOCTb, BT 2750
Pasmepesi

LupuHa, mm 595
Bbicota, Mm 595
Iny6uHa, mm 550
Macca npubopa

MATALSKARE Hep. ctans Kg 27
MATTRADITION Hep. ctans Kg 29

Knacc 3awumtsl

TexHuueckme f[aHHbIE YKA3OHbI HO
NACMOPTHOM TABNNYKE, PACTONOXEHHOM
BHYTPM npubopa.

JHata nsrotoBneHus NpoayKTa yKasaHsl
CEPUIHBIN HOMEpP (CepuiHbIN HoMep), rae
TPEeTbs U YeTBEPTAs LMdOPbI COOTBETCTBYET
NocnefHUM ABYM LIMAOPOM roaa BbIMyCKa U
NSTbIN W LWECTON LMAOPAMM KAK eXKEroaHble
Homep Hepenu. Hanpumep, cepuiinbiv
Homep 001509012345 o3Hauaert, yto
NPOAYKT U3roToBneH Ha aessaton Hepene 2015

YcraHoBka

YcrpolicteBo 6n10KMpPOBKYM ABEPLbI

Ha Puc.l nokasaHo, kak oTKpbIBATbL ABEPLLY,
CHABXEHHYIO YCTPOWCTBOM BNOKMPOBKU
ABepLbl.

Puc. 1
YcrponcTtBo 6GnokMpoBKku AsepLbl
CHMMOETCS MyTEM BbINOMHEHUS RENCTBUM
B MOCNEN0BATENBHOCTU, YKA3AHHOW HA
nsobpaxkeHusx (cm. Puc. 2).
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MoakniouveHue K 3ﬂeKTpM‘-IeCKOﬁ cetu

MposepbTe, YTOGbI HANPSHKEHWE, YKA3AHHOE
HO nacrnopTHoM Tabnuuke npubopa,
COOTBETCTBOBASIO HAMPSXKEHMIO CETU B BALLIEM
pome. MacnopTHas Tabnmnyka ycTaHoBNeHa

B NepeaHeit YaCT1 ByxXOBKU (BUAHA Mpu
OTKPbITO ABEPLIE).

3ameHa kabens nutanums (tun HOS RR-F

3 x 1,5 MM2) pOmKHA BbINOSHSTECS TONBKO
KBONMMAPULIMPOBAHHBLIM SMEKTPUKOM. B
TOKUX CITy4asX PeKOMeHayem obpaTUTLCs B
QBTOPU30BAHHbIN cepBucHbIn LieHTp IKEA.

PekomeHaaumm no oxpaHe oKpy>katroLen cpeabl

/A NPEAYNPEXXAEHWUE!: Mpwu
OTCYTCTBUW PETYNSPHON YNCTKM
KQUYeCTBO pabouer MoBEPXHOCTU
Meyn MOXET YXYALINTLCS,

4TO B CBOIO OYEPEnb MOXET
HebnaronpusTHO NOBNUATL HO CPOK
cnyx6bl Nprbopa U1, BO3MOXHO,
MPUBECTU K ONACHON CUTYALMK.

/A NPEAYNPEXXAEHUE!: Meusb
HEOOXOAMMO PErynsPHO YNCTUTD,
yaanss nobble 0cTaTku NPORYKTOB.

/A NPEAYNPEXXAEHUE!: Mepen
BbINOMIHEHUEM NIOObIX onepaumi
MO TEXHUYECKOMY OBCNY>KMBAHMIO
ybenutech, 4to NpUbOpP OTKIIOYEH
OT 3MEKTPOCETH: ONACHOCTb
MOPOXKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM.
Hukorpa He ucnonb3yunte ans
YUCTKMU NAPOOUUCTUTENN.

/A NPEQYNPEXXAEHME!:

He ucnonb3yite abpasmsHble
YMCTSLLME CPencTBaA Unu
metannuyeckue ckpebku ans
YMCTKM CTEKNA ABEPLbI: OHU MOTYT
MoLapPANaTh NOBEPXHOCTb, YTO
BMOCNEACTBUM MOXET MPUBECTHU K
PACTPECKUBAHUIO CTEKNA.

A I'Iepe,u HA4YANIOM YUCTKU nnun

06cny>XKMBaHMS AATE NPUGOPY OCTbITh -
OMACHOCTb OXOra

A NPEAYNPEXXAEHME!:
Boikniounte npubop nepen
30MEHOWM NAMIMbI: OMNACHOCTb

NOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

YTUNU3ALIUA YIAKOBOYHOIO
MATEPUANA

YNaKoBOYHbIM MATEPUAN AOMyCKaeT
MOSHYIO BTOPUUHYIO nepe%o60TKy, 0 yem
cBupeTenbCcTeyeT CMMBON L,_)

PasnuuHble 4acTh yNakoBKM JOMKHbI BbITh
YTUNU3UPOBAHBI B MOJTHOM COOTBETCTBUU

C ,D,e[”lCTByIOLLlVIMVI MeCTHbIMM HOPMAMU NO
YTUNM3ALMN OTXOLOB.

YTUIU3ALIUS BbITOBbIX MPUBOPOB
JlaHHbI NPUGOP M3roTOBNEH U3 MATEPUATIOB,
MPUroAHbIX K NepepaboTke UM NOBTOPHOMY
MCMoMb30BaHMIO. YTUnusupyiite npubop

B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM MPABUIOMU
YTUAU3aLMKU OTXOAO0B. JlonomnHuTENbHYIO
MHJpOPMALMIO O NPABUIAX 0bpaLlLeHus

C 3NeKTPOObLITOBLIMIU MPUGOPAMM, X
YTUNU3ALMM 1 NepepaboTKe MOXHO MOMyYuTh
B MECTHbIX FOCYAAPCTBEHHBIX OPTAHAX, ClyX6e
c60opa ObITOBLIX OTXOAOB WK B MATA3WHE,

rae 6bin npuobpeteH npubop. JaHHbI
npubop HeceT MAPKMPOBKY B COOTBETCTBUM

¢ Esponevickon Oupektveon 2012/19/EC no
YTUNU3ALMM SNEKTPUYECKOTO U SEKTPOHHOTO
obopyanosanus (WEEE). Obecneunsas
NPABUMBHYIO YTUIU3ALMIO AAHHOTO MU3AEenus,
Bbl MOMOraeTe NPeaoTBPATUTL HETOTUBHbIE
NoCNeacTBUs s OKPY>KAtoLe cpeabl 1
3[0POBbsi YEMOBEKA.

hi¢

CHUMBOST e HO COMOM M3LENUN UMK

B COMPOBOAMTENBHOMN [OKYMEHTALMM
YKQ3bIBAET, YTO MPU YTUIN3ALMMU JAHHOTO
U3[enus C HM Henb3si obpPaLLaTLCS

KOK C OBbIYHbIMKU ObITOBBIMM OTXOAAMM.
Bmecro 3toro ero cnegyert caath Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBYIOWMMI MYHKT
NPUEMA 3MEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO
o6opynoBaHwUs.
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COBETbI MO 9KOHOMWWU SHEPTUA
Monb3yitTeck coyHKUMEN NPEABAPUTENBHOTO
HArpeBaA TOMLKO B TOM Cllyyae, eCiu 310
YKO3QHO B TAGMMLE NpUroToBneHus 6niog unm
B BaWweMm peLente. [onb3ynTeck BCTOBHLIMM
MPOTUBHSMU, MOKPbITEIMU TEMHbLIM TAKOM
UMY SMATbIO, TAK KAK OHW NyYLle MOroWwatoT
Tenno. [MpoLecc npurotoeneHws NpPoayKTos.,
TPeOytoWMX ANUTENBHOTO MPUTOTOBNEHUS,
OyneT NPoAOMKATLCS U MOCNE BbIKIIOYEHMS
DYXOBKM.

[Mponssenero ans MIKEA:
Bupnnyn EMEA C.n.A.
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TpaHcnopTMpoBka U XpaHeHue

M3Jleﬂl'l9| AOJIKHbI NePeBO3nNTbCA B
OpVIFMHCI]'IbHOﬁ YNAKOBKE B TOPU3OHTASIbBHOM
nonoxenuun. Bo Bpems TpaHcnoptMpoBku

N XPAHEHUA 3aWULLIAaTE U3nenusa ot
ATMOCCPEPHOTO BO3MEUCTBUS U MEXAHUYECKUX
nospexaeHun. Mapenus BonxHbl XpaHUTLCS

B YNAGKOBAOHHOM BUAE B OTANIMBAEMBbIX
noMmeLLeHusx npu Temnepatype or noc 5 °C
po nntoc 40 °C.

Bua Kapno lMusakane 1 - 20016 Mepo (Munan) - Utanus

3aBoa
Bupnnyn EMEA C.n.A.

3aeog Kaceuretra - MNMok. Kaccunerra - 21024 buaHapoHHo (Bapese) - Urtanus

EaMHCTBEHHbIN umMmnopTep U ynosIHoMoYeHHAs U3roToBuTesIeM opraHmsauma Ha TeppuTopum

Poccuitckon ®epepaumm:

OO0 “UKEA TOPI™” doakT1yeckuii 1 topuanyeckme agpeca
141400, mockosckas obnacts, r. Xumku, mukpoparon UKEA, kopn. 1, ten. 4957059426

JaHHbIM npubop paspaboTaH, U3roToBfeH, NPOLAH B COOTBETCTBUM C HOPMAMM TEXHUYECKMX
PErNaMEHTOB TOMOXEHHOTO COKO3A U NIOKANbHBIMU HOPMATUBHO-MPABOBLIMU AOKYMEHTAMM.

Cpenaxo 8 Utanum

Mo Bonpocam kavectea toeapoe MKEA obpawaiitecs k npoaasuy: OO0 “UKEA IOM”,
Poccus, 141400, Mockoeckas o611., r.Xumku, mukpopaior NMKEA, kopn.l — yepes coopmy Ha
cawite http://www.IKEA.ru/, no tenedoony 8 (800) 234-55-66 vnu B otnen MKEA Cepsuc B

niobom marasmHe UKEA.

Cpok cnyx6bi: 10 ner

Mocne okoHYaHMs Cpoka Cl'ly>K6b| BAWe nsgenne MoXXeT CTaTb ONACHbIM. HOBTOMY

nocne OKOH4YAaHUA CPOoKa CJ'Iy>K6bI, 4 TAKXXe eCnin Bbl PeLnnm NpeKpaTuTb Nonb3oBATLCA
nipenuem noOCpPoUHoO, O6p0TVITer B COOTBETCTBYIOLLNE FTOCYAAPCTBEHHbIE OPIaHbI ANA
YHUYTOXXEHUA I'IpVI60pG COrMaAcHO 3aKOHOAATENBCTBY.

FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapantum IKEA
FOPAHTUIHBIN CPOK ANs AOHHOTO WU3Aenus
cocraenseT nstb (5) net. FapaHTHs HauMHaet
AENCTBOBATH B A€Hb nokynku. Moxanycra,
COXPAHsNTE YeK KAK NMOATBEPXKAEHKE COaKTA ¢
AOTbI MOKYMKM.

Kem BbinonHsetcs Texobcnyxnusanme?
TeXO6CJ'|y)KMBGHVIe BbIMOMHAETCA CEPBUCHbIM
LIeHTPOM, QBTOPM3OBAHHbIM KomnaHuen IKEA.

EAL

Yro nokpbiBaET AAHHAS rAPAHTUS?

JlaHHOSsH FAPAHTHSI MOKPLIBAET HEUCMPOBHOCTY
usgenus, obycnoeneHHble gedoekTamm
KOHCTPYKLMM UM MATEPUANOB,
MPOSIBUBLUMMWCS MOCIE €ro MoKymnku B
marasure IKEA. lJaHHas rapaHTus oTHoCKTCS
TONBKO K Cry4asim BbITOBOTO UCMOMb30BAHMS!
usgenus. Bce uckniouerms yKasaHsl B nyHkTe
«YT10 He MOKPbLIBAET AAHHAS TAPAHTUA?».

B pamkax rapaHTim npesycmatpreaeTcs
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BO3MeLLEHMEe 30TPAT, CBS3AHHbIX C
YCTPAHEHUEM HEUCMPABHOCTEH, HaMPUMEP
30TPATbl HO PEMOHT, 30MACHbIE YACTH,
BbINOMHEHWE PABOT U [OPOXKHbIE PACXOLbI

— MPU YCOBUU, YTO JOCTYM K TEXHUKE B
LENAX PEMOHTA HE 3ATPYAHEH U HE Bbi3bIBAET
CyLLECTBEHHbIX PAcxXoaoB. [py faHHbIX
YCNOBUSIX MPUMEHWMbI 1 COOTBETCTBYIOLME
MECTHbIE NPABUIA U NPEINUCaHUS.
3ameHeHHble 3aM4aCTU NEepPexoasT B
cobcrBeHHoCTb Komnanum IKEA.

Yro IKEA penaert, 4To6bl YCTPAHUTD
HeucnpaeHocTb?

CepsucHas cnyx6a, ynonHOMOYEHHAs
komnanuen IKEA, usyuut usnenve u peluur,
NOKPbIBAETCS MK CITy4ai AAHHON TAPAHTUEN.
Ecnu Bynet peleHo, yto usgenve nonagoer
MNOA AEWCTBUE TAPAHTUM, TO CEPBUCHAS CryX6a
IKEA vnu ee 0BTOPU3OBAHHBIN NAPTHEP
npoussenet NMbo PEMOHT HEMCMPABHOTO
uspenus, TMbo ero 3ameHy TAKUM Xe Unu
QAHASOTUYHbIM.

Yro He NOKPbIBAET AAHHAS FAPAHTUS?

e EctecTtBEHHbIN U3HOC;

*  YMbIlWNEHHbIE MOBPEXAEHMUS;
NoBPeXAeHNs BCeACTBUE HEOPEXHOTo
obpalleHus, 0bycnoBneHHble
HEBHMMOTENBHOCTBIO, HECODMIoAEHNEM
WHCTPYKLUM MO SKCMYATALMH,
HeNpPABUIBLHON YCTAHOBKOM UMK
noaKnto4YeHnem K 3]'IeKTpMLIeCKOﬁ cetn
C HaNpsH>kKeHneMm, He COOTBETCTBYIOLLNUM
TEXHUYECKUM TPEGOBAHMSM Nprbopa;
noBpeXxaeHus, BbI3BAHHbIE XUMUYECKUMU
UITN SNEKTPOXUMUNYECKUMU PEAKLIUAMU;
nospexaeHusi, 0bycroeneHHble
P>KABYMHOW, KOPPO3UEN Unu BO3NENCTBUEM
BOAbl, B TOM 4YUCNe, HO HE OTPAHNYNBAACH
3TUM, NOBPEXIOEHUS, BbI3BAHHbIE
MOBbILWEHHON XXECTKOCTbIO BObI,
NOACBAEMOW B CETU BOJOCHAOXEHWS;
noBpeXxaeHus, BbI3BAOHHbIE AHOMAJIbHbIMU
YCIOBUSIMU OKPY>KAIOLLEN Cpefbl;

° PGCXO,IleIe marepuanbsl U 3an4actm, B TOM
uuncne 6arapen 1 NAmMMNoYKy;

*  [loBpexnaeHns HedPYHKLMOHAMBHBIX U
LEeKOPATUBHbIX neToneﬁ, He BNUAOLWUX HA
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HOPMOTbHYIO PABOTy YCTPOICTBA, B TOM
uncne niobble LapanuHbl U BO3MOXHOE
pasnuyue B LBETE.

CnyyariHble NOBPEXAEHWS, BbI3BAHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB
U/Vnu BeLecTs, a TAKXKe YUCTKON Unn
YCTPAHEHWEM 3aCOPOB B OUNLTPAX,
CUCTEMAX CIIMBA MNK AO3ATOPAX MOIOLMX
CpencTs.

[MoBpexxaeHus cnepytolmx getanen:
CTEKNOKEPAMUKM, AKCECCYAPOB, KOP3UH
ANs NMOCYAbl U CTONOBBLIX MPUOOPOB.,
NOACIOWMX U CIUBHBIX TPYO, ynnoTHUTEnen,
NIAMN ¥ NNAdPOHOB ANS TAMI, SKPAHOB,
pyu4ek, Koprnyca v Yactei kopnyca (311
AETAMNM NOMNAAaioT NOA AEWCTBUE TAPAHTUM,
TOMNbKO ECIM CEPBUCHBIN LIEHTP MPEACTABUT
3aKIIOYEHNE, YTO MPUUUHON NMOBPEXAEHUI
©ObIn NPOU3BOACTBEHHBIN OPAK).

Cnyuaes, ecnu fedoekTtbl He Obinu
0BOHAPY>KEHbI CNELMANUCTOM BO BPEMS!
BU3MUTO.

Ha pemoHT, BbINONHEHHBIN He
YNONMHOMOYEHHbIMU 0BCYXXUBAOLMMI
OpraHu3aLmMsmMmn Nbo He
OBTOPE3MPOBAHHBIMU CEPBUC
NOPTHEPOMM, O TAK Xe C UCMONb30BAHUEM
HEOPUIMHAMBHBIX 30MACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT Bcneactsue HENPABUITbHOM
YCTQHOBKM.

Ha noepexnaeHws, BosHuKiLMe npu
HEOBLITOBOM UCMONL30BAHUM TOBAPA.
MoBpexaeHus, BO3HMKLIME NPK NepeBo3ke
ToBapa. Ecnu nokynarens camocrosatensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOW UK MO APYromy
appecy, IKEA He HeceT oTBETCTBEHHOCTH 30
MOBPEXAEHWS, BO3HUKLLME MPU NEPEBO3KE.
Tem He MeHee, eCnn ycnyra SOCTOBKM
6bina 3akasaHa nokynatenem B IKEA, Bce
NOBPEXAEHWS, BO3HUKILME NPU NEPEBO3KE
ToBapa, HeceT IKEA (Ho He B pamkax
LOHHOM rapaHTUM).

YcnoBus BbINOMHEHUs! YCTAHOBKM ObITOBOM
texHuku IKEA, 30 ncknoueHmnem cnyyaes,
KOraa HEOOXOAMMOCTbL YCTOHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UMW 30MEHOMN HEUCTIPABHbIX
yacren.

Mpw nokynke GbitoBon TexHukn B IKEA
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yCIyra nepBOHAYANbHOW YCTAHOBKM He
BKITIOYEHA B CTOMMOCTb ToBapA. Ecnm
ynonHomouerHble IKEA obcnyxusaiowme
OPraHM3ALMM U OBTOPU3UPOBAHHBIE
CepPBUC-NAPTHEPbI OCYLLECTBASIOT

PEMOHT UK 30MeHy ObITOBOTO

npubopa B COOTBETCTBUM C YCIOBUSIMU
ACHHOW TAPAHTUM, YNONHOMOYEHHbIE
06cnyX1BatOLWME OPraHMU3ALMK UK
CBTOPU3MPOBAHHbIE CEPBUC-NIAPTHEPI
0653yI0TCs NPU HEOOXOAUMOCTU
BbINOJHWUTL MOBTOPHYIO YCTAHOBKY
OTPEMOHTUPOBAHHOTO ObiToBOrO NPHbOopPa
unu BbIToBOrO NPMBOPA, 3AMEHSIIOLETO
HEeUCNpPABHbIN.

MpumeHuMmocTb 3aKOHOAATENbCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

lapaHTus, npepoctaensemas IKEA, nonHoctbio
MOKPbIBAET UMK AAXE MPEBbILAET BCe
TPebOBAHMS MECTHOTO 30KOHOAATENBLCTBA,
KOTOPbIE MOTYT OTIMYATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.
YcnoBswst 3TOM rapaHTUM HUKOUM OBPA30M

HE OrPAHUYMBAIOT MPABA NOTPEbUTENS,
YCTOHOBIMBAEMbIE 30KOHOAATENbCTBOM
KOHKPETHOM CTPAHbI.

CepBuCHbIN LeHTp, aBTopu3oBaHHbIn IKEA
Bbl MO>XeTe 0OpaLLaTLCs K MOCTABLLMKOM
rapanTtuidHbix ycnyr IKEA no cnepyiowmm
BOMPOCAM:

1. nopayva 3asBKM HA BbINONHEHWE
TAPAHTUIMHOTO PEMOHTQ;

2. PekomeHAALMM 1 TEXHWUYECKAS
KOHCYTNbTALIMS MO YCTAHOBKE TEXHUKY,
kynneHHon B marasuHe IKEA, B kyxoHHyio
mebenb IKEA;

3. 3a pasbsicHeHem doyHKLMI 1 NpABuMN
SKCMTYATALMM TEXHUKM, KYTINIEHHOW B
marasuHe [KEA.

[Ins nony4eHns ONTUMANBLHOTO Pe3ynbTaTa

NMPOCUM BAC TLATEMNBHO U3y4nTb

COMPOBOAMTENbHbBIE AOKYMEHTbBI U UHCTPYKLIMIO

Mo 3KCNyaTaumm nepen obpalleHnem B

CEPBUCHbBIN LIEHTP.
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Kak cBszarbes ¢ HOAMM, eC/i BaM HY)XKHA
Hawa nomoub

Mosxxany#cra, 03HAKOMbTECH CO
CMCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
asTopusnpoBaHHbix [KEA,
KOTOPbIV NPEACTABNEH HA
nocrneAHelt CTpaHuLie 3Toi
MHCTPYKLWK

@ Ins yckopeHus o6cny>KMBaHus
NPOCMM BAC 3BOHUTb MO TenedooHaM,
YKO3GHHBIM HQ NOCeAHeN CTpaHuLEe
AaHHoi rapaHTum. Mpu atom npocbba
YKa3biBATb 8-3HOYHBIN APTUKYbHBINA
Homep ToBapa IKEA u 12-3HauHbIN
CepUNHbIN HOMEp U3aenus,
npuBeAeHHbIe HO 3aBOACKON STUKETKeE.

@ OBSI3ATESIbHO COXPAHSWTE YEK!
Yek sBnseTcs noaTBepXXAeHUEM
MOKYMKK, ro HeOBXOAMMO NPEabSBASTL
npv 0BPALLEHUM 30 FTAPAHTUNHBIM
obcnyxusaHuem. B veke Tak xe ykazaHbl
HO3BOHWE U3ENWS U ero APTUKYIbHBIN
Homep (8-3HQYHbIN KOA U3nenus).

Hy>xHa aononHutenbHas nomouws?

Mo Bcem [OMONHUTENbHBIM BOMPOCAM, HE
KOCQIOLLMMCS TAPAHTUIMHOTO OBCIY>KMBAHMWS,
obpalanTecs B otaen obcnyxuBaHms
nokynaTtenemn GrnxxanLLero MarasuHa

IKEA. Moxanymcra, TWwaTtenbHo nsyunte
COMPOBOAMNTENLHbIE AOKYMEHTHI NEPEN,
obpalleHvem.

30Ha pencTBus Ans TEXHUKMU, KynneHHoON B
Poccuu
JlaHHOS TAPAHTUS MPUMEHUMA TOMBKO K
TeXHUKe, KynneHHon B Poccun. Obsizatenscrea
MO rAPAHTUIHOMY OBCITY>KMBAHUIO OCTAOTCS B
cune TonbKo, eCu usfenue Bbino yCTaHOBNEHO
C cobnioaeHrem cnegyiowmx TpeboBaHMIA:
*  TeXHUYeckux TPeBOBAHUM, MPUHATBIX
B CTPAHE, A KIMEHT obpaTuncs 3a
TOPAHTUIHBIM OBCNYXXUBAHUEM;
*  MPOBMI TEXHWKK HE30MACHOCTH,
NPVBEAEHHbIX B UHCTPYKLMAX MO cOopke U
B PYKOBOACTBE MONb30BATENS.
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Safety Information

Before using the appliance, read
these safety instructions. Keep
them nearby for future reference.
These instructions and the
appliance itself provide
important safety warnings, to

be observed at all times. The
manufacturer declines any
liability for failure to observe
these safety instructions,

for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of
controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3
years) should be kept away
from the appliance. Young
children (3-8 years) should be
kept away from the appliance
unless continuously supervised.
Children from 8 years old

and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge can
use this appliance only if they
are supervised or have been
given instructions on safe use
and understand the hazards
involved. Children must not play

21
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IKEA GUARANTEE 33

with the appliance. Cleaning and
user maintenance must not be
carried out by children without
supervision.

/\ WARNING! The appliance
and its accessible parts become
hot during use. Care should be
taken to avoid touching heating
elements. Children less than 8
years old must be kept away
unless continuously supervised.

/A Never leave the appliance
unattended during food

drying. If the appliance is
suitable for probe usage,

only use a temperature probe
recommended for this oven - risk
of fire.

A Keep clothes or other flammable
materials away from the appliance, until

all the components have cooled down
completely - risk of fire. Always be vigilant
when cooking foods rich in fat, oil or when
adding alcoholic beverages - risk of fire.
Use oven gloves fo remove pans and
accessories. At the end of cooking, open the
door with caution: allowing hot air or steam
to exit gradually before accessing the cavity
- risk of burns. Do not obstruct hot air vents
at the front of the oven - risk of fire.

Exercise caution when the oven door
is in the open or down position, fo avoid
hitting the door.
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PERMITTED USE

/\ CAUTION: the appliance is
not intended to be operated by
means of an external switching
device, such as a timer, or
separate remote controlled
system.

/A This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and
other residential environments.

/A Do not install the appliance
behind a decorative door - risk

of fire.

A This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.
No other use is permitted (e.g. heating
rooms).

Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans)
inside or near the appliance - risk of fire.

INSTALLATION

/\ INSTALLATIONThe appliance must

be handled and installed by two or more
persons - risk of injury. Use protective gloves
to unpack and install - risk of cuts.

A Installation, including water supply

(if any) and electrical connections, and
repairs must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service.
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Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out

of reach of children - risk of suffocation.

The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electrical shock. During
installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

Carry out all cabinet cutting works
before fitting the appliance in the furniture
and remove all wood chips and sawdust.

Do not obstruct the minimum gap between
the worktop and the upper edge of the oven
- risk of burn.

Do not remove the oven from its polystyrene
foam base until the time of installation.

/\ After installation, the bottom
of the appliance must no longer
be accessible - risk of burn.

ELECTRICAL WARNINGS

/A The rating plate is on the front
edge of the oven (visible when
the door is open).

/A It must be possible to
disconnect the appliance from
the power supply by unplugging
it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed
upstream of the socket and the
appliance must be earthed,

in conformity with national
electrical safety standards.

A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to

the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has a
damaged power cable or plug, if it is not
working properly, or if it has been damaged
or dropped.
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A\ If the supply cord is
damaged, it must be replaced
with an identical one by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of
electrical shock.

Product description
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A\ In case of replacement
of power cable, contact an

authorized service center or
qualified specialist.

O O O - 1 N Control panel
— . . Cooling fan (not visible)
4 = Grill element
B S r—
N = Y Oven lamp
N—=
~N ‘é Oven fan
~ @ % B Lower heating element
[— (hidden)
é % Oven door
T e B 6
/jﬁ N
/J N
L 1
Accessories
Baking fray Wire Shelf

1x

Inserting the wire shelf and other accessories

Insert the wire shelf onto the level you require by holding it tilted slightly upwards and resting
the raised rear side (pointing upwards) down first. Next, slide it horizontally along the shelf

guide as far as possible.

The other accessories, such as the baking tray, are inserted horizontally by sliding them

along the shelf guides.

If you want to buy an accessory, call the Authorized Service Centre.
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Control panel
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160,

140.

120°

Selection knob

Time knob

Daily use

1. Select a function
To select a function, turn the selection
knob to the symbol for the function you
require.

2. Activate a function
MANUAL
To start the function you have selected,
turn the thermostat knob to set the
temperature you require.
To interrupt the function at any time,
switch off the oven, turn the selection
knob and the thermostat knob.

3. Preheating

Once the function has been activated,
the LED thermostat will switch on
signalling that the preheating process
has begun.

At the end of this process, the LED
thermostat switches off indicating

that the oven has reached the set
temperature: At this point, place the
food inside and proceed with cooking.

Please note: Placing the food in the oven

Thermostat knob
Led thermostat/preheating

Setting the timer

This option does not interrupt or activate
cooking but allows you to use the minute
minder both while a function is active
and when the oven is off.

To activate the timer, turn the timer knob
right round in an clockwise direction

and then turn it back in the opposite
direction to the desired duration: an
acoustic signal will warn you when the
count-down is finished.

160,
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before preheating has finished may have an

adverse effect on the final cooking result.
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Oven functions table
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The oven has 5 cooking levels. Count up from the lower level.

Function Description of function
o OVEN OFF For switching off the oven.
FORCED AIR For cooking different foods that require the same
(¥) cooking temperature on several shelves (maximum
three) at the same time. This function can be used to
cook different foods without odours being transferred
from one food to another.

CONVENTIONAL For cooking any kind of dish on one shelf only.

(Top and Bottom Heat) | It is best to use the 2nd shelf.

GRILL For grilling steaks, kebabs and sausages, cooking
vegetables au gratin or toasting bread. When grilling
meat, we recommend using a drip tray to collect the
cooking juices: position the pan on any of the levels
below the wire shelf and add 200 ml of drinking water.

vvv) | GRILLING For roasting large joints of meat (legs, roast beef,

WITH FAN chicken). We recommend using a drip tray to collect
the cooking juices: position the pan on any of the levels
below the wire shelf and add 500 ml of drinking water.

CONVECTION BAKE For baking cakes with juicy fillings on a single shelf. This

\'d function can also be used for cooking on two shelves.
Switch the position of the dishes to cook food more
evenly.

S DEFROST For defrosting food more quickly.
Place the food at level 3 cavity center
LIGHT For switching on the light in the compartment.
Cooking tables
Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)
SWEETS, PASTRY, ETC
X 2 150-170 30-90
Leavened cakes
X 4-1 160-180 30-90
Filled pies 8 X 2 160-200 35-90
(cheesecake,
strudel, fruit pie) X 4-2 160-200 40-90
B X 2-3 160-180 15-40
Biscuits/tartlets
(%) X 4-2/5-3-1 150-170 20-45
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Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)
8 X 2 180-200 40-60
Choux buns
X 4-2 170-190 35-50
B X 2 90 150-200
Meringues
X 4-2/5-3-1 90 140-200
Bread/pizza/ X 1-2 220-250 10-40
focaccia (V) X 4-2 200-240 20-30
B X 2 250 10-30
Frozen pizza
X 4-2 230-250 10-30
Savoury pies @ X 2 180-200 30-50
(vegetable pie,
quiche) X 4-2/5-3-1 180-200 35-60
Vols-au-vent /Puff @ X 2 190-200 20-30
pastry crackers ) X 4-2/5-3-1 180-190 20-40
Lasagne, baked
pasta, cannelloni, @ X 2 190-200 45-65
flans
Lasagna & Meat (V) 4-2 200 50-100***
Meat & Potatoes 4-1 190-200 45-100***
Fish & Vegetables X 4-1 180 30-50***
Complete meal
Fruit tart (Level 5) / ok
Lasagna (Level 3) / (V) X 5-3-1 180-190 40-120
Meat (Level 1)
MEAT
Roast pork with X 2 180-190 110-150
crackling 2 kg —
Lamb/Veal/Beef/
Pork 1Kg 8 X 2 190-200 80-120
Chicken/Rabbit/ ) X 2 200-230 50-100
Duck 1Kg
Turkey/Goose 3Kg @ X 2 180-200 150-200
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Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)

FISH

Baked fish/en

papillote 0.5Kg @ X 2 170-190 30-50

(fillet, whole)

VEGETABLES

Stuffed vegetables

(tomatoes, = _ -

courgetton, X 2 180-200 50-70

aubergines)

Cooking table with GRILL function

Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)

Toast ™ 5 5 250 2-6

Fish fillets/slices ™ 5 4-3 250 15-30*

Sausages/kebabs/

spare ribs/ @ 5 5-4 250 15-30*

hamburgers

Leg of lamb/ N

g e - 3 200-220 60-90

Vegetable gratin 7 - 3 200-220 30-60**

Roast potatoes 7 - 3 200-220 30-60**

Roast chicken -

1-1.3 Kg - 3 200-220 60-90

I.ngsf beef rare g _ 3 200-220 30-60**

Note: cooking temperatures and times are for guidance only.

*

Turn food halfway through cooking

*k

Turn food two-thirds of the way through cooking (if necessary).

*** Estimated length of time: dishes can be removed from the oven at different times depending on

personal preference.

Cleaning and maintenance
CLEANING

A WARNING!

- Never use steam cleaning equipment.

- Only clean the oven when it is cool to
the touch.

- Disconnect the appliance from the
power supply.

Oven exterior

IMPORTANT: do not use corrosive or

abrasive detergents. If any of these
products accidentally comes into contact
with the appliance, clean immediately with

a damp cloth.
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*  Clean the surfaces with a damp cloth.
If it is very dirty, add a few drops of
washing up detergent to the water.
Finish off with a dry cloth.

Oven interior
IMPORTANT: do not use abrasive
sponges or metallic scrapers or scourers.

Over time, these can ruin enamelled surfaces

and the oven door glaoss.

* After every use, allow the oven to cool
then clean it preferably while it is still
warm in order to remove built-up dirt
and stains caused by food residues (e.g.
food with a high sugar content).

»  Use proper oven detergents and follow the
manufacturer’s instructions fo the letter.

* Clean the door glass with a suitable
liquid detergent. The oven door can
be removed to facilitate cleaning (see
MAINTENANCE). Inner glass is smooth
to facilitate cleaning.

NOTE: during prolonged cooking of foods
with a high water content (e.g. pizza,
vegetables, etc.) condensation may form on
the inside of the door and around the seal.
When the oven is cold, dry the inside of the
door with a cloth or sponge.

Accessories

* Soak the accessories in water with
washing up detergent immediately after
use, handling them with oven gloves if
still hot.

* Food residues can be easily removed
using a brush or sponge.

MAINTENANCE

/\ WARNING!

- Use safety gloves.

- Ensure the oven is cold before carrying
out the following operations.

- Disconnect the oven from the power supply.

To remove the shelf guides

firmly grip the external part of the guide,
and pull it fowards you to extract the
support and the two internal pins from the
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To reposition the shelf guides

position them near the cavity and initially
insert the two pins into their lodgings. Next,
position the external part near

its lodging, insert the support, and firmly
press towards the wall of the cavity to make
sure the shelf guide is properly secured.

To remove the door

1. Open the door fully.

2. Lift the catches and push them forwards
as far as they will go (Fig. 1).

—

Fig. 1

3. Close the door as far as it will go (A), lift
it up (B) and turn it (C) until it is released
(D) (Fig. 2, 3, 4).
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To refit the door

1.

Insert the hinges in their seats.
2. Open the door fully.
3. Lower the two catches.

4. Close the door

Cleaning the glass

1.

After removing the door and resting
it on a soft surface with the handle
downwards, simultaneously press the
two retaining clips and remove the
upper edge of the door by pulling it

towards you.

N

2.
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Lift and firmly hold the inner glass with
both hands, remove it and place it on a
soft surface before cleaning it.

To reposition the internal glass properly,
be sure that the “R” can be seen in the
left corner.

First insert the long side of the glass
indicated by “R” into the support seats,
then lower it into position.

4.

Refit the upper edge: A click will indicate
correct positioning. Make sure the seal is
secure before refitting the door.

To replace the lamp

1.

3.
NO

Disconnect the oven from the power
supply.

Fig. 5

Unscrew the lamp cover (Fig. 5), replace
the lamp (see note for lamp type) and
screw the lamp cover back on.
Reconnect the oven to the power supply.

TE:

Only use 25W/230 V type G9, T300°C
halogen lamps.

The lamp used in the appliance is
specifically designed for electrical
appliances and it is not suitable

for household room illumination
(Commission Regulation (EC) No
244/2009).

Lamps are available from IKEA
Authorized Service Centre.
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What to do if ...
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Problem

Possible cause

Solution

The oven does not work.

No presence of mains
electrical power.

Verify the presence of mains
electrical power.

The oven is not
connected to the
electrical supply.

Connect the oven to the
power supply.

The oven selector is
turned to “(&)

Turn the oven selector and
select a cooking function.

Before calling the Authorized Service Centre:
1. See if you can solve the problem yourself with the help of the suggestions given in the

“What to do if ...” table.

2. Switch the appliance off and back on again it to see if the fault persists.
If after the above checks the fault still occurs, contact IKEA Authorized Service Centre.

Always specify:

e a brief description of the fault;
e the type and exact model of the oven

e the service number (number after the word Service
on the rating plate), located on the right hand
edge of the oven cavity (visible when the oven

door is open);
e your full address;
e your telephone number.

= aYAKeS 0000 000 00000

If any repairs are required, please contact IKEA Authorized Service Centre (to guarantee
that original spare parts will be used and repairs carried out correctly).

Technical data

Type of product: Built-in Electrical Oven

Model identification:
MATALSKARE 903.687.82,
MATTRADITION 003.687.86

Number of cavities

1

Heat source

Electrical

Number of functions

6

Usable volume. Measured with any side grids and catalytic panels removed | | 71

kWh/cycle

Area of the largest baking sheet cm? 1191
Energy Efficiency Class (Lowest Consumption) A

Energy Efficiency Index 95,3
Energy consumption 0,99

Conventional function (with a standard load and top + bottom heating)
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Energy consumption 0,81
Fan Forced function (with a standard load and forced air heating) kWh/cycle
Top heating element W 1500
Bottom heating element W 1150
Grill heating element W 1500
Fan heating element W 1800
Cooling fan W 15
Oven lamp W 25
Oven Fan Wattage W 22
Total rating W 2750
Dimensions
Width mm 595
Height mm 595
Depth mm 550
Mass“of the appliance
MATALSKARE stainless steel Kg 27
MATTRADITION stainless steel Kg 29

The technical informations are situated in
the rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the product is the
serial number (serial number), where the third
and fourth digits correspond to the last two digits
of the manufacturing year and the fifth and

sixth digits as the annual number of the week.
For example, the serial number 001509012345
means that the product was produced in the
ninth week of 2015

Installation
Door lock device
To open the door with the door lock device see
Fig 1.

Fig. 1

The door safety device can be removed
by following the sequence of images (see Fig. 2).

pedca= i [ A
=
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Electrical connection

Make sure the power voltage specified on
the appliance rating plate is the same as
the mains voltage. The rating plate is on
the front edge of the oven (visible when the
door is open).

Environmental concerns

/\ WARNING! Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment.

/A Do not use harsh abrasive
cleaners or metal scrapers to
clean the door glass since they
can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

/A Ensure the appliance is cooled
down before any cleaning or
maintenance - risk of burn.

/A WARNING! Switch off the
appliance before replacing the
lamp - risk of electrical shock.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable
and is marked with the recycle symbol. cf:)
The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibility and in
full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD APPLIANCES
This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of

it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on the
treatment, recovery and recycling of household
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Power cable replacement (type HO5 RR-F 3
x 1,5 mm?) must be carried out by a qualified
electrician. Contfact IKEA Authorized Service
Centre.

electrical appliances, contact your local
authority, the collection service for household
waste or the store where you purchased

the appliance. This appliance is marked in
compliance with European Directive 2012/19/
EU, Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent negative
consequences for the environment and human

health.
h:¢

The symbol == on the product or on the
accompanying documentation indicates that
it should not be treated as domestic waste but
must be taken to an appropriate collection
center for the recycling of electrical and
electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPSs

Only preheat the oven if specified in the
cooking table or your recipe. Use dark
lacquered or enamelled baking trays as they
absorb heat better. Food requiring prolonged
cooking will continue fo cook even once the

oven is switched off.

Transport and storage

Products must be transported in the original
packaging in a horizontal position. During
transport and storage, protect the product
from weathering and mechanical damage.
Products should be stored in a packed form in
heated rooms at a temperature from plus 5 °C
to plus 40 °C.
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Produced for IKEA:

Whirlpool EMEA S.p.A.
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Via Carlo Pisacane, 1 - 20016 Pero (Milano) - ltaly

Factory
Whirlpool EMEA S.p.A.

Cassinetta Factory - Loc. Cassinetta - 21024 Biandronno (Varese) - Italy

The sole importer and company approved by the manufacturer within the Russian

Federation:

LLC “IKEA TORG” actual and legal addresses

141400, Moscow region, Khimki, IKEA microdistrict,

Corp. 1, tel. 4957059426

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

Made in ltaly

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC “IKEA DOM” 141400, Moscow region,
Khimki, IKEA microdistrict, Corp. 1 - via the form at http://www.IKEA.ru/, on phone 8 (800)
234-55-66 or to the IKEA Service department at any IKEA store

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle has been
finished, or in case you decided to stop using product earlier, please address to appropriate

officials to legally destroy the appliance”

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for five (5) years
from the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales
receipt, is required as proof of purchase. If
service work is carried out under guarantee,
this will not extend the guarantee period for
the appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?
The guarantee covers faults of the

EAL

appliance, which have been caused by
faulty construction or material faults from the
date of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within
the guarantee period, the costs to remedy
the fault e.g. repairs, parts, labour and
travel will be covered, provided that the
appliance is accessible for repair without
special expenditure. On these conditions,
the respective local regulations are
applicable. Replaced parts become the
property of IKEA.
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What will IKEA do to correct the problem?
IKEA appointed Service Provider will
examine the product and decide, at its

sole discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA
Service Provider or its authorized service
partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair
the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

e Normal wear and fear.

e Deliberate or negligent daomage,
damage caused by failure to observe
operating instructions, incorrect
installation or by connection fo the
wrong voltage, damage caused by
chemical or electrochemical reaction,
rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

*  Consumable parts including batteries
and lamps.

*  Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

e Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

e Repairs not carried out by our
appointed service providers and/or an
authorized service contractual partner
or where non-original parts have been
used.
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* Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

* The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

* Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for
any damage that may occur during
transport. However, if IKEA delivers
the product to the customer’s delivery
address, then damage fo the product
that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

e Cost for carrying out the initial
installation of the IKEA appliance.
However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee,
the appointed Service Provider or its
authorized service partner will reinstall
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed all the local
legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights
described in the local legislation.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don't hesitate to contact IKEA

appointed After Sales Service Provider fo:

e make a service request under this
guarantee;

e ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture;

e ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the

best assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual before contacting us.
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How to reach us if you need our service

Please refer to the last
page of this manual for the
full list of IKEA appointed
After Sales Service Provider
and relative national phone
numbers.

@ In order to provide you a quicker
service, we recommend to use the
specific phone numbers listed on this
manual. Always refer to the numbers
listed in the booklet of the specific
appliance you need an assistance for.
Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12
digit service number placed on the
rating plate of your appliance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT!
It is your proof of purchase and
required for the guarantee to apply.
The sales receipt also reports the IKEA
name and article number (8 digit code)
for each of the appliances you have
purchased.
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Do you need extra help?

For any additional questions noft related
to After Sales of your appliances please
contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.

Coverage for equipment purchased in

Russia

This warranty is applicable only to

equipment purchased in Russia. The

warranty service obligations remain in force
only if the item was installed in accordance
with the following requirements:

» the fechnical requirements accepted in
the country where the customer applied
for warranty service;

* the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Ortstarif Zaterdag 9.00 - 20.00
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00 NORGE
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Telef ; 23500712
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Te efon nummer:
akst: Lokal takst
BbIrAPUSA Apnlngshder Mandag - fredag 8.00 - 20.00
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 OSTERRE|CH
Tapucpa: Tlokanka rapucha Telefon-Nummer: 013602771461
PVGGOTHCI BpeMe: MOHENENHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Tarif: Ortstarif
CESKA REPUBLIKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Telefonni &islo: 225376400 POLSKA
Sazba: Mistni sazba Numer telefonu: 225844203
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00 Stawka: Koszt potgczenia wedlug taryfy
DANMARK operatora
Telefonnummer: 70150909 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Takst: Lokal takst PORTUGAL
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 Telefone: 21316401
Lerdag 9.00 - 18.00 Tarifa: Tarifa local
(Abem udvalgte sendage, se IKEA.dk) Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
DEUTSCHLAND REPUBLIC OF IRELAND
Telefon-Nummer: 06929993602 Phone number: 016590276
Tarif: Oristarif Rate: Local rate
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
EAAAAA ROMANIA
TnAepwvikog apBpode: 2109696497 Numar de telefon: 021 2044888
Xpéwon: Tomkn xpéwon Tarif: Tarif local
‘Qpeg Aeroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
ESPANA POCCUS
Teléfono: 913754126 (Espafia Continental) TenedpoHHbI Homep: 84957059426
Tarifa: Tarifa local CroumocTb 3BOHKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 Bpems paborbl: MonepenbHuk - Mathnua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d’un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 'Crg):zf;if/Tarif/TcriHa: Ortstarif/Prix d'un appel Iocul/Tsa(r)igc Ié)éc(z)lg
nungszeiten: Montag - Freita .00 - 20.
HR,VATSKA Heuresgd'ouverture: Lundi —gVendred? 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVEN$K°
iSLAND Telefénne &islo: (02) 50102658
LAY crona: lokalna kypc
Slmqnumer:_ 5852409 PagHo Bpeme: MoHegersak - cybota 9.00 - 20.00
Kostnadur vid simfal: - Almennt mindtuverd Henersa 9.00 - 18.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SRBIJA
ITALIA Bpoj tenedpona: 011 7 555 444
Telefono: 0238591334 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Tariffa: Tariffa locale Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 SUOMI
LATVUA Puhelinnumero: 0981710374
http://www.ikea.com Hinta: Yksikkohinta
LIETUVIY Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
Telefono numeris:  (0) 520 511 35 SVERIGE
Skambugio kaina: Vietos mokestis Telefon nummer: 0775-700 500
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Taxa: Lokal samtal
penktadienio 8.00 - 20.00 Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
MAGYARORSZAG Lérdag - Séndag 9.30 - 18.00
Telefon szam: (06-1)-3285308 UNITED KINGDOM
Tarifa: Helyi tarifa Eg?;e number: EZSZ??GC:LSW
Nyitvatartdsi idé: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
Tarief: 15 cent/min,, starttarief 4.54 cent

en gebruikelijke belkosten












© Inter IKEA Systems B.V. 2017

400011159989

23256 AA-1951549-1



	400011159989_Cover
	400011159989_RU
	400011159989_GB
	400011159989_Service
	400011159989_BackCover
	Pagina vuota
	Pagina vuota

